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Verslag van onderzoek: controle van een laagspanningsinstallatie
Rapport de visite : contréle d’une installation basse tension

Verslagnumm.er: 410 )@5@802% no Datum van bezoek / Date de visite: ‘2‘4 108 ’ wy

N° de rapport:
Aard onderzoek volgens AREI: O nieuwe install / nouvelle install (art. 270) O uitbreiding van een installatie / extension d’une installation (art. 270)
Nature de I'installation selon RGIE : ﬁ.bestaande installatie / installation existante (art. 271)

Beveilig. tegen de onrechtreekse aanrakingen / Protect. contre les contacts indirects%rt. 87/860 art. 87/88 O art. 88
Specifieke en/of regionale reglementen / Réglementations spécifiques ou locales :

e ‘Cb\'r\m\ums * bt 433 /)

5
e Reweinr LOBDow A5, P s - A e

O Eigenaar / O Uitbater:

O Propriétaire / &Exploitant: Mg\'\ @MM me \ -

Installateur: é:Pe,dm.\o}‘t‘/ :3 l? e 01"(4590 .

¥13

Aanwezigen: R )
Personnes présentes : M

Gebruikte interne procedure: %QZ OEI3 OEM4 Aantal gecontroleerde borden : A
Pocédure interne utilisée: Nombre de tableaux contrélés :

Beschrijving van de gecontroleerde installatie / description de I'installation contrdlée : POK

NOKI| NVT

PA

Controles, metingen en proeven / contrdles, mesures et essais :

Visuele controles/contrdles visuels :

PE continuiteit en equipotentialiteit/continuité PE et liaisons équipotentielles :

OK
Elektrisch dossier : G-Zie beschein-billagefoirdeserip S-Zieseh 5¢ ,.'“... ragerien/voirschénmesvérif—surptace a(
Dossier électrique: gﬁeferentie meegenomen schema’s / référence des schémas emportés: .| 023
Beveiliging tegen onr. aanrakingen: |& Differentieel/différentiel o
Prot. contrdle les contacts indirects : C-selatiebeweakingfeontréleur-permanentdisolement
Aardingsnet :
Schéma de mise a la terre : TT OIN °(
Bevoegdheid: '(
Compétence du personnel : oAt 5
Gebruikte uitw invioeden tijdensde | a4y l0cal: (bu.)dom ...... A SAD. A _AE .4 AGA.._BB.A BCAL..BD.~7....Andere/autres :
controle / Facteurs d’influence ext. utilisés z =2 p(
- AA. AD. A RC. A .
pendant le contréle: Lokaal/local: 8B 80 dere/autres : -
Dienstspanning/tension de service : O-2x230-V—O-HN468-V—8-3x236V- ‘éN 400V G-Anderefeutre: £
Voeding v.d. gecontroleerde installatie: O-MGG/group VA—O-verdeetbordtabl A [~ & gz £ JMA
Alimentation de I'instal. contrélée. G insg o it O teller op openbaar net/compteur sur réseau public ‘(
Kortsluitstroom: Gvelgersp! Jeelon-plans O« vi 6—O-deor-berekeninglealeuté
Courant de court-circuit : _2 pubheke aanslumng/raccordement public 0(
£
A
<
(4

Werking van de/fonctionnement des differentieelschakelaar(s)/interrupteurs différentiels Clsolatieb kinglon)/ =Y S isel
Beveiligingen- en onderbrekingsmiddelen/protections et moyens de coupure =
Isolatieniveau/niveau d’isolement @ Algemeen/général O-Van-de-g de-installatie/deta-partie-de-tinstalalti swolée 1 DL ... Ma
latient de-ZtSkringeniai dlisel des-circuitsTBTkring: fciccuits 1 [entre en/et = Q K
£ A
Aardverspreldmgslngsweerstand/re5|stance d’isolement de la prise de terre : KR. Mﬁ)ﬁﬂ %ariemeting/mesure série
O-huinelektrodenisond
,

= = = 7 ST
re (¢ < Heath ! 4 dre-apresverif-rote-de-cateut

in orde, publieke aansl. & A/en ordre, réseau publlc & A

Foutlussen/boucles de défaut:

ENPY

KB/AR 4/12/2012: °( o=
Inbreuken / Opmerkingen / Nota’s - Infractions / Remarques [ Notes :
Besluit / Conclusion :
ﬂ)e elektrische installatie zoals beschreven in dit verslag voldoet aan de voorschriften van het Algemeen Reglement op de Elektrische Installaties (A.R.E.l.). De periodieke controlg is uit te
voeren voor/ Uinstallation électrique décrite dans ce rapport satisfait aux prescriptions du Réglement General pour les Installations Electriques (R.G.1.E.). Le prochain controle périgdique
est a exécuter avant le : 4.0 08 )ww
QDeslak isch latiezoals b in. d‘t ] 2 id, niat aan da
e 1) 4 ."D < < i) b ! <
Reégh G pourt Hations-Blectriquas{R.G-E-r-Un-contrdlocompl
QDe K vande la laten.niet.toe-de- ([P £, ry e : e e o k' ame
o e ire dait Stre exécuté parle méme ¢ i avant |a pllise en.
EST

delinstall

Naam en handtekening van de inspecteur, in opdrach

2 Inspecteur Naam & handtekening van de aanvrager, voor ontvangst
Nom et signature de l'inspecteur, par ordre du Dirécteur,

Silles.vanoverberg G > 3 -
Gorm 235 4vasaciro-test iom et signature du demandeur , pour réception,

|
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N° 234-INSP.

Verslag van onderzoek: controle van een laagspanningsinstallatie
Rapport de visite : controle d’une installation basse tension

Verslagnummer: —/'¥O| 2o4S 088’( )ﬁ- Datum van bezoek / Date de visite: 24 103 ) LO1S

N° de rapport: B
Aard onderzoek volgens AREI: 0.nieuwe install / nouvelle install (art. 270) O uitbreiding van een installatie / extension d’une installation (art. 270)
Nature de 'installation selon RGIE : estaande installatie / installation existante (art. 271)

Beveilig. tegen de onrechtreekse aanrakingen / Protect. contre les contacts indirecsdart. 87/860 art. 87/88 O art. 88
Specifieke en/of regionale reglementen / Réglementations spécifiques ou locales :

e | Govmuwr bk U3

=T e Ay oK AT AT LN

O Eigenaar / O Uitbater:

O Propriétaire / O Explo.itant: Mg\ CO‘Y\N“ L\;V\ \ W P :

o el Casbr ™ O 5

Aanwezigen: }1 R
Personnes présentes : 2

Gebruikte interne procedure: %IZ OEI3 OEM4 Aantal gecontroleerde borden :
Pocédure interne utilisée: Nombre de tableaux contrdlés :

Beschrijving van de gecontroleerde mstallatue / descnptlon de I'mstallatlon contr6|ee PO

NOJ NVT

PA

73 1
—suf-prace

ury Ul

Elektrisch dossier :

Dossier electriqgles ,Q?eferentie meegenomen schema’s / référence des schémas emportés: .

Beveiliging tegen onr. aanrakingen: q Differentieel/différentiel (< # beveiligivale ion-2 ima-d &

Prot. contrdle les contacts indirects : lsolatiel kingleontrdlewrp isel

Aardingsnet :

Schéma de mise a la terre : ) Sus o+F S-FN-E S-S O-FN-E-5—O- O\~

Bevoegdheid:

Compétence du personnel : ﬂé_t\/l o 5

Gebruikte uitw invioeden tijdens de Lokaal/local: MM&DAAE .wAAG=2...BB.A..BG=2...BD7).......Andere/autres :

controle / Facteurs d’influence ext. utilisés

pendant le contréle: Lokaal/local: AlrrrerreehAB evrreererAE- AGrerreerBBrrrrrerrBC BB Andere/autres :

Dienstspanning/tension de service : &N 400V G-Andefehu!ce-

Voeding v.d. gecontroleerde installatie: -O-MGGlgceupen-. ......... MA—O-verdeelberd/tabl o fol £ KVA
(o] i o teller op openbaar net/compteur sur réseau public: 52_, ....... A

s N & Nl X g

Alimentation de l'instal. contrélée. ?
Kortsluitstroom: Z J ol fselonplans  Og [mesuré O doar herek [calculé
Courant de court-circuit : ” kAlQ pubheke aanslu:tmg/raccordement public
Controles, metingen en proeven / contrdles, mesures et essais :
Visuele controles/contrdles visuels : /(
PE continuiteit en equipotentialiteit/continuité PE et liaisons équipotentielles : oL
Werking van de/fonctionnement des W differentieelschakelaar(s)/interrupteurs différentiels 2 F & 4 t
Beveiligingen- en onderbrekingsmiddelen/protections et moyens de coupure = P 3
Isolatieniveau/niveau d’isolement: QAIgemeen/generalC \erree-g de-nstabatie/deda-partiode i laltioncontrdlée- */tﬁquQHQ 0/
latientvearvan-deZtS-ringen/riveau-diisel des-cireuis-TFRTrngenleircuits % font alet = £ 0(
Vi
Aardverspreidingsingsweerstand/résistance d4setermrertt de la prise de terre : ORa %bo ‘Quseriemeting/mesure série
S-huipetek ) e P 2 &
edenfsondesderefer
Foutlussen/boucles de défaut: emerdemmeﬂng‘enerdmure CHr-erde-na-veriicatie-bereleni rotafenordre-apresvéri—note-de-caleul (
O-irrore luatie-terpl s ’g)n orde, publieke aansl. & A/en ordre, réseau publlc & A L
KB/AR 4/12/2012A R|5|coana|yse uit te voeren/analyse de risques a effectuer O e de-RA-werden-hi frésuttats-deFAR-appliqués (
' : ; ; AREHAL Hasi 3 de-séeurité-dquival au-RGIE

Inbreuken / Opmerkingen / Nota’s - Infractions / Remarques / Notes :

Kjéiﬁiﬁiﬁiﬁﬁfﬁlfﬁilj;"m:”m = =

Besluit / Conclusion :
&e elektrische installatie zoals beschreven in dit verslag voldoet aan de voorschriften van het Algemeen Reglement op de Elektrische Installaties (A.R.E.I.). De periodieke controlé

Lo

est a exécuter avant le : .

is uit te

voeren voor/ L'installatiozélectrique décrite dans ce rapport satisfait aux prescriptions dy Réglement General pour les Installations Electriques (R.G.I.E.). Le prochain controle périgdique
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O-Peete irstattatrezoaisb rerrimrditverstagvoldo fet-aand /- ifterrvamhetAl Regt op-de-Elektrische-instattaties-{A-R-E-+)—Ferrbijkormend-orderzoek
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Naam en handtekening van de inspecteéur, In opdracht van de direc®// 4B cites &Naam & handtekening van de aanvrager, voor ontvangst
Nom et signature de I'ignspecteur, z:: ordre du Directet iz/,,” ukG - \"?5';‘3&(“55“ ;Nom et signature du Semandeur ’ 905' réception, =
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Controles Techniques et Formation B-1910 Melsbrdek

N° 234-INSP.

Verslag van onderzoek: controle van een laagspanningsinstallatie
Rapport de visite : contréle d’une installation basse tension

\r:frj]:f::;::er; \,r-io JZOii%LJ{ l /{2 Datum van bezoek / Date de visite: QJ ‘ fﬁ )2‘046'

Aard onderzoek volgens AREI: O nieuwe install / nouvelle install (art. 270) O uitbreiding van een installatie / extension d’une installation (art. 270)
Nature de l'installation selon RGIE : staande installatie / installation existante (art. 271)

Beveilig. tegen de onrechtreekse aanrakingen / Protect. contre les contacts |ndnrech¢&art 87/860 art. 87/88 O art. 88
Specifieke en/of regionale reglementen / Réglementations spécifiques ou locales :

== Covnums bat w3

Plaats van het onderzoek:

Adresse de la visite : QL,\Q’ d% (-&D&_Q.Ol» 85 29 = /BL’X Z L AJ

O Eigenaar / O Uitbater:

O Propriétaire / O Exploitant: W C&‘W\UM v W‘ ;

Installat.eur: gpe c—"‘L\ C_\\ﬁl &g% BTW/TVA: a’LI4 Isgo ‘K,’q
:::s:x‘eg: E;ésentes S H " C:QQQJ)

Gebruikte interne procedure: Q(Z OEI3 OEM4 Aantal gecontroleerde borden :
Pocédure interne utilisée: Nombre de tableaux contrdlés :
NOJ NVT

Beschrijving van de gecontroleerde mstallatue / descnptlon de I’mstallatlon contrdlée : OK | PO PA

Elektrisch dossier : = - hematseterplas swrplace

Dossier électrique: veferenue meegenomen schema'’s / référence des schémas emportesCON’lUN q 0<

Beveiliging tegen onr. aanrakingen: d-leferentleeI/dlfferentlel G-maximumstreombeveiiginglp d

Prot. contrdle les contacts indirects : GHset frafeontrdlau o eliset

Aardingsnet :

Schéma de mise a la terre : 411‘ L DT STN-S SFN-ES O ©IN "<

Bevoegdheid: '(

Compétence du personnel : ;&,BA 1 OBA2<—OBAS OBA? OBAS

Gebrutkte Uitw invioeden tijdens de Lokaal/local:-CHAORNIOIA ... AA. & AD. A AE A1...AG..21.BB..2LBCAL..BDA...... Andere/autres :

controle / Facteurs d’influence ext. utilisés {
Ala- e AATT AD——= A= A B BB————Andere, 2

pendant le contrale: Lokaal/locat AR AD- BB: /autres

Dienstspanning/tension de service : le 400V G-Anderefavtres &

Voeding v.d. gecontroleerde installatie: MGG Laroun JVA—Overdeelborditabl = & fof- £ kVA

Alimentation de l'instal. contrdlée. G inglronk ﬁ teller op openbaar net/compteur sur réseau public: ........ &A (

Kortsluitstroom: 3 |e-velgenspl foelonpl (ee> - é~O-door-berekeningleatoré K

Courant de court-circuit : kA ublieke aansluntlng/raccordement public

Controles, metingen en proeven / contrdles, mesures et essais :
Visuele controles/contrdles visuels :

PE continuiteit en equipotentialiteit/continuité PE et liaisons équipotentielles : A
Werking van de/fonctionnement des ddifferentieelschakelaar(s)/interrupteurs différentiels G-selatiebewakinglen)/contrdloursp dlisal 3 A
Beveiligingen- en onderbrekingsmiddelen/protections et moyens de coupure : =3 = ]
Isolatieniveau/niveau d’isolement:@lgemeen/généralO Marrdeg leerde-instaliatiefdetapartie-de-tinstalattion-contrdlée ,).’,4)5. ............. Q '{
lealotiomi de-ZLS ki Lis dlicel d i ite TRT- Jeei Lei: it + Lont: nlot. - 0
gent geny / / 7)
= =
Aardverspreidingsingsweerstand/résistance d“selermentde la prise de terre : OR, =A (20 XSeriemeting/mesure série
Shuipetekiroderisondes-deréférence
Foutlussen/boucles de défaut: O-irrorde-ra-meting ure G-ir-erd ificatie-berel v/ dre-apros-vérif-note-de-calcul '(
MMMMMW&J in orde, publieke aansl. & A/en ordre, réseau publ:c &A
KB/AR 4/12/201W|5|coanalwe uitte voeren/analyse de risques a effectuer (e e de-RA deplai gepastirésultate-del AR-appliqués
O.Het-veiligheidsni Fvan-de-instal-is-aqui A-hot-AREHL Uati A-Riveau-de-cdcurito-cauivelent-au-Ri K’
¢ Sle—

Inbreuken / Opmerkingen / Nota’s - Infractions / Remarques / Notes :

Besluit / Conclusion :
@e elektrische installatie zoals beschreven in dit verslag voldoet aan de voorschriften van het Algemeen Réglement op de Elektrische Installaties (A.R.E.I.). De periodieke controld is uit te
voeren voor/ Uinstallatiog électriq 7ecr|t 05 ce rapport satisfait aux prescriptions du Réglement G€neral pour les Installations Electriques (R.G.I.E.). Le prochain controle périgdique
est a exécuter avant |e aﬁ 0’? ?&
e e 5 dit ! 1 == = cheiftenvas e o JE....
e

ELECTRQTEST Naam & handtekening van de aanvrager, voor ontvangst
Nom et signature de l'inspecteur, par ordre du Directeur, Giiles VANOV Nom et signature du demandeur , pour réception,
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BE 0434 433 603 BIC adres : KREDBEBB Bic adres : GKCCBEBB RPR Bjussel
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Gsm +32 4757543 50
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